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(5) Skola jmen (%3 mingjia), $kola yinu a yangu
(FzEE 2K /HIPHZK yinyangjia)

Skola jmen

¥, ¥F bian = rozliit, roziezat

1) Hui Shi B (4. stol. pF. n. L)

Mistr Zhuang a mistr Hui se spolu prochazeli podél hrdze u ek Hao. Zhuangzi
rekl: ,, Podivejte, jak se ty bélice svobodné prohanéji ve vodé! To je pro ryby to
pravé potéseni! “

Mistr Hui na to vekl: ,, Ale vy prece nejste ryba, tak odkud vite, Ze to ryby tési? “
Zhuangzi rekl: ,, Vy prece nejste ja, odkud tedy vite, Ze ja nevim, co ryby tesi? “

Mistr Hui odpovedél: ,,Ja nejsem vy a skutecné o vas nemohu vedeét vsechno. Ale
stejné tak vy nejste ryba, a nemiiZete tudiz védet, Ze ji to tesi.

Zhuangzi vekl: ,, Prosim, vezméme to znovu od zacatku. Kdyz jste rekl: ‘Odkud
vite, Ze to ryby tesi?’, jiz jste védeél, Ze to vim, a ptal jste se na to, odkud to vim.
Nuze, vim to tady odtud, z hraze nad rekou Hao. *
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2) Gongsiin Léng AREE/APNIE (3. stol. pF. n. 1)
- dilo Gangsanléngzi ATREET

- ,,Pojednani o bilém koni* (Baimi lun H&m/H S12):

Lze Fici. ,, Bily kin nent kun“?
Lze.
Jak je to mozné?

, Kiin“ je urcenim tvaru, ,,bily “ je urcenim barvy. Urcit barvu a tvar neni totéz,
jako urcit [pouze] tvar. Proto Fikam: bily kun neni kun.

Kvuli tomu, Ze kun ma barvu, tvrdite, Ze to neni kun, avsak na svété neni
bezbarvych koni. Lze tedy Fici, Ze na svété nejsou kone?

Koné jisté maji barvu, a proto jsou bili koné. Pokud bychom tvrdili, Ze koné
nemaji barvu, Ze jsou prosté jen koné, jak bychom mohli ziskat bilého kone?
Proto plati, Ze bila neni kin. Bily kun je kun spolu s bilou, bild spolu s konem.
Proto tvrdim, Ze bily kun neni kun.

Mame-Ii bilého kone, nelze rici, Ze nemame koné. Nelze-li rici, Ze nemame kone,
jakpak by [t0, co mdme,] nebyl kiin? Pokud mame bilého kone, pak mdame koné;
cim by totiz byla bila bez koné?

Pokud nékdo shani kone, Ize mu nabidnout hnédého nebo cerného kone. Pokud
vSak nekdo shani bilého koné, hnédého ani cerného koné mu nelze nabidnout.
Avsak tvrdime-li, Ze bily kin je prosté ki, pak to, co shanime, se ni¢im nelisi. A
pokud se to nelisi, pak se ani bild nelisi od koné. Nelisi-li se to, jak je pak mozné,
Ze jednou lIze [nabidnout] hnédého nebo cerného koné a podruhé nelze?
Vzajemné vylucovani moznosti a nemoznosti je ziejmé. Proto plati, ze hnedi a
cerni koné JSou totéz a lze rici: ,,mame koné*, avsak nelze rici: ,,mame bilého
kone*. To je dukazem tvrzeni, Ze bily kin neni kun.
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Skola vinu a yangu

—> Korelativni kosmologie
- klasifika¢ni systémy: yin yang F&F5/FHFH, pét fazi wi xing 14T
- Zou Yan {71454 (1. pol. 3. stol. pt. n. 1)

yin: slabé, tmavé, pasivni, ustupujici, Zenské, chladné ...
yang: silné, jasné, aktivni, prosazujici se, muzské, horké ...

Komentds pana Zug (Zuszhuan Ze 8/ 75 4%):

Sestero energi/ (qi %&/’<) oznacuje stin (yin), Slunce (ydng), vitr, dész, tmu a
svetlo. Oddeleny od sebe utvdreji ctyri rocni doby, serazeny za sebou tvori pet
fazi roku.

Shiji:

Kdyz Wudi nastoupil na trun, Dong Zhongshi se stal spravcem v Jiangdu.
Vyuzival katastrof a nepravidelnosti zaznmenanych v Letopisech k tomu, aby
odvodil zpiisob, jakym yin a yang vzdjemné interaguji. Proto, kdyz Slo o
privolavani deste, zablokoval yang a dal prichod yinu, kdyz Slo o zastaveni
deste, udelal opak. Kdyz tyto aktivity provadel na sveéreném uzemi, vzdy mél
uspech.

Shiji (Dong Zhongshi):

Kdyz se ma objevit pravy cisar nebo kral, nejprve se objevi prizniva znameni.
Kdyz ma zemrit, nejprve se objevi neprizniva znameni. Je to proto, Ze veci
stejnych kategorii se navzajem pritahuji.
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- v dile Lgozi 2 ¥ dtiraz na yinové hodnoty:

Laozi 42:

Vsechny veéci se obraceji zady ke yinu a objimaji yang,

napliiuji se Zivotni energii (5, Qi) a tak nastdva soulad.

To, co lidi povazuji za odporné, je osireni, osamoceni, nehodnost, avsak
viadcove se tak sami nazyvaji.

Proto, nekdy veci, kdyz z nich ubereme, tak nabudou, a jiné, kdyz jim pridame,
tak jich ubude.

Laozi 28:

Kdo zna svou muzZskou stranku, ale drzi se své Zenské stranky, stane se udolim
podnebesi.

Kdo se stane udolim podnebesi, prava charismaticka sila de se od néj neodloucr,
navraci Se do stavu novorozence.

Kdo zna své bilé stranky, ale drzi se svych cernych stranek, stane Se
vzorem pro podnebesi.

Kdo se stane vzorem pro podnebesi, prava charismaricka sila (dé 1£) se [od néj]
neodchyli, navraci se do stavu bez krajnosti.

Kdo zna svou slavu, ale drzi se svého ponizZeni, stane se dolinou podnebesi.

Kdo se stane dolinou podnebesi, ten ma pravé charismatické sily de dostatek,

navraci se do stavu nevyhranénosti (12 53 AE fir gui yu pu).
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P&t fazi (wii xing 1L47):

- zemé, dievo, kov, ohen, voda

- opét predevsim korelativni klasifikacni systém (svétové strany, ro¢ni obdobi,
barvy.....)

Zivotni energie, dech (g7 &/ X)

- kosmologicky vyznam: vSe je shlukem qi; pivodni i, ze které vznikaji
vSechny véci

Laozi 42:

Dao (JB) rodi jedno, jedno rodi dvé, dvé rodi ti a tii rodi vSechny véci.

Huainanzi:

Kdyz se jesté neutvorily Nebe a Zemé, vSe bylo rozsahlé, nezmérné, temné,
temné a bez vzhledu, nazyvalo se to Velky pocatek. Da0o zacalo v prazdnych
nezmernostech. Ty zplodily vesmir, z néhoz se zrodilo Qi. To nabylo obrysii. To,
co bylo cisté a lehké, stoupalo a rozsiFilo se tak, Ze vzniklo Nebe. To, co bylo
tezke a hrubé, se srazelo a shlukovalo, takze vznikla Zeme. [ ...]

Spojené podstaty Nebe a Zemé daly vzniknout yinu a ydangu. Koncentrované
podstaty yin a yang daly vzniknout ¢tyFem rocnim obdobim. Rozptylené podstaty
ctyr rocnich obdobi dyly vznik viem vécem a bytostem. Teply dech yangu
hromadenim zplodil ohen a podstata dechu (Qi) Ohné dala vzniknout Slunci.
Nahromadeény chladny dech yinu dal vzniknout vodé a esence dechu (qi) vody
dala vzniknout Mesici. [...]

Dechy (qi) odvrhované Nebem, ty, které se Odpoutaji, davaji vitr, zadrzované
dechy Zeme, ty, které jsou harmonické, davaji dést. Srstnata i pernata zvirata
jsou druhy, které behaji a létaji: proto vychazeji z yangu. Tvorové s krunyri a
Supinami jsou druhy, které se skryvaji a zalézaji: proto vychdzeji z yinu. [...]
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=> ritualni reforma v roce 31 p¥. n. L.

Vlada Chengdiho (33-7 pt. n. 1.) — dva jeho ministii (Kuang Heng a Zhang Tan)
iniciovali zdsadni zménu imperidlni politiky — méla byt nyni zaloZena na
kanonickych knihéch:

vvvvvv

vvvvvv

svetci [...] obétovali Nebesiim na jiznim predmésti v souladu s ndlezitosti yangu.
Obétovali Zemi na severnim predmeésti v souladu s nalezitosti yinu.

V davnych dobach krdalové Wen a Wu z Zhou obétovali ve Feng a v Hao a kral
Cheng obétoval v LUo. Z toho je ziejmé, Ze Nebesa nasleduji krdle tam, kde Zije,
a tam prijimaji jeho obéti. Je proto vhodné, aby obéti Taiyimu v Ganquanu a
Houtu v Hedongu byly presunuty do Chang ’anu v souladu s praktikami davnych
kralu.

—> reakce — Liu Xiang (jinak vyznamny hansky konfucian) — ov§em hajil nazor,
ze duchové a bozstva komunikuji s lidmi na urcitych mistech, a tam je jim tteba
obé&tovat (a zddny odkaz na davné vzory)

- odpovéd’ dalsiho vzdélance, Gu Yonga:

Vas sluzebnik slysel, Ze kdo ma jasno v otdazce povahy Nebe a Zemé, nemiize byt
sveden duchy a anomaliemi [interpretovanymi jako znameni]. Kdo rozumi
rozvrzeni deseti tisic veci, nemiize byt sveden tim, co nezapadd do stanovenych
kategorii. Ti, kdo se obraceji zady k pravé cesté lidskosti a nadleZitosti a necti
modelové vyroky Péti kanonickych knih, a misto toho se zabyvaji zpravami o
nepravidelnostech, anomaliich, duchach a boZstvech, uctivaji magické formule,
snazi se zrusit obéti, které nic neprindaseji, a jdou tak daleko, Ze veri v existenci
nesmrtelnych v tomto svété a polykaji elixiry nesmrtelnosti, [...] vSichni klamou
lid, drzi se falesnych praktik, hdji fales a vymysly, aby svedli na scesti
pritomného vladce.



